
Legújabb angol vígjáték

1. Bérlet, 1> szám.

I- Kedden, 1879. Október 7-én. u

A debrecxeni színész egyesület által Itt először ad atik

Legújabb vígjáték 5 felv. irta  John Pooh. Angolból fordította: Csiky Gergely. (Rendező: Szathmáry.)

Szabó Károly. 
Hunyadi.
Gulyás.
Dömjén Róza. 
Závodszky Teréz. 
Lauerné. 
Törökné.

Doubledot, fogadós 
Simon —
Szolga —
Eliz -
Marianna —
Subtlené —
Phebe —

Lovászy.
Latabár Kálmán.
Follényi.
Ferenczy.
Marosi.
Benedek. 
Szathmáry Árpád. 
Fenyéri.

Hardy, ezredes —
Hardy Frank —  —
Witherlhon — —
Willis, unokaöcsese —
Stanley — —
Harry fia —
Pry Pál —  —
Grasp, házfelügyelő Withertonál

Jegyeket váltani és bérleni lehet a színházi pénztárnál d. e. 8— 12-ig, d> u. 2—6

U C jr* A bérlet a mai előadással veendvén kezdetét, kéretnek mindazon t. ez. uraságok, kik helyeiket kibérelték, vagy 
bérleni szándékoznak, méltóztassanak holnap délig a színházi pénztárnál a bérletdijl befizetni.

H ely á r a k :  Családi páholy 6  frt. Alsó és közép páholy 4  frt. Másod emeleti páholy 3  frt. Támlásszék 1 frt. Elsőrendű zártszék 8 0  kr. Má­
sodrendű zártszék 0 0  kr. Emeleti zártszék 5 0  kr. Elsőrendű földszinti bemenet 8 0  kr. Másodrendű földszint 4 0  kr. Deák és katona-jegy 30 kr. Karzat 
3 0  kr. Szinlap Í O  kr.

Kezdete ? érakor, vége lO-kor
Holnap Szerdán,

Dráma 5 felv. ir ta  Dumas 31.

(Bgrn.)Debreezen, 1879, Nyom, a Táros könyvnyomdájában.
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